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Naskenujte QR kod a stiahnite si manudly vo vSetkych
dostupnych jazykoch

Zeskanujkod QR, aby pobra¢ instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenuijte QR kod z ovliddania vo vsetkych dostupnych
mozZnostiach stiahnutia.

Naskenujte QR kéd a stiahnite si manudl na vsetkych
tilgcengelige sprog.

Scannez le code QR pour télécharger les manuels dans toutes les
langues disponibles.

Naskenujte a stiahnite QR kéd si manudine ve vietko

dostupnych jazykoch.

Scannen Sie den QR-Code, um Handbdcher in allen verfugbaren
Sprachen herunterzuladen.

Skanna QR-koden pre att ladda ner manualer pé alla
tillgangliga sprak.

Escanea el kédigo QR na stiahnutie manudlov a vetkych
dostupnych stylov

Skenovanie kédu QR na stahovanie a manudly v tomto jazyku
sU k dispozicii




OBSAH

OBSAH BALENIA

UPOZORNENIA O NEBEZPECENSTVE, BEZPECNOSTI A VAROVANI
ovob

VAS FOTOAPARAT

PRIPRAVA FOTOAPARATU

POUZIVANIE FOTOAPARATU

PRIPOJENIE K POCITACU

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Casto kladené otéizky

. INFORMACIE O SYSTEME, UDRZBA A LIKVIDACIA




WEBOVA STRANKA CAMOUFLAGE

Naskenuijte QR kéd a prejdete priamo na nasu webov stranku, kde ndjdete Siroka

Skalu videi, névodov a tutorid@lov k produktom. Rychlo a jednoducho ziskajte pristup
ku v8etkym informaciém, ktoré potrebujete, aby ste zo svojho produktu vytazili
maximum!
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Dakujeme vém za zakupenie digitdineho fotoapardtu EZ-Solar Camouflage na
pozorovanie divokej zveri. Tento produkt je digitélny fotoaparat na
zaznamendvanie a pozorovanie divokej zveri. Aby sa nés produkt l'ahko pouzival a
aby ste mali v§eobecny prehl'ad o fiom, vytvorilisme pre vés tato priru¢ku. Této
priru¢ka vysvetluje, ako tato kameru systematicky pouZivat. Pred pouZzitim si
pozorne precitajte tato priru¢ku, aby ste si tto metddu rychlo a spravne osvojili.

Obsah tejto prirucky slGzilen na referenéné Gcely a pouZiva najnovsie informacie
dostupné v €ase pisania. Zobrazenia na obrazovke, ilustrécie atd. pouzité v tejto
prirucke majd poskytnat podrobnejsie a intuitivnejsie vysvetlenie oviddania
fotoaparatu. Vzhlfadom na rozdiely vo vyvoji technolégii a vyrobnych Sarziach sa
mdzu mierne lisit od fotoaparatuy, ktory pouzivate.

Ak mate akékol'vek otazky tykajlce sa pouzivania tohto produktu, kontaktujte nds.
Radi vém pomézeme.

Kamera na pozorovanie divokej zveri (tiez nazyvand prieskumné/polovnicka
kamera) je prieskumné zariadenie, ktoré sa da aktivovat néhlou zmenou okolitej
teploty spésobenou akymkolvek pohybom &loveka (alebo zvierata) v urgitej
oblasti zaujmu (ROI). Tento pohyb je detekovany vysoko citlivym pasivnym
infragervenym (PIR) senzorom a nésledne automaticky nahrava vysokokvalitné
fotografie alebo HD videoklipy. Kamera dokdze dosiahnut viacero aplikécii vdiaka
¢asovady, intervalu a dalsim nastaveniam funkcii.




1. OBSAH BALENIA

Opatrne vybalte fotoaparat a skontrolujte, €i sa v krabici nachadzaja vsetky
nasledujace komponenty:

+  Kamerana stopu
+  Montdzny pés

+  USBkabel

+  Navod na obsluhu

POZNAMKA:

+  Odstrante ochrann féliu z objektivu fotoapardtu.

+  Pozor! Uchovévaijte plastovi féliu a vreckd mimo dosahu babétiek a malych
deti, inak hrozi nebezpecenstvo udusenia.




2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VAROVANIE

Nesprdavne pouZzivanie fotoapardtu a prislusenstva méze byt nebezpeéné pre vés
aj pre ostatnych a méze poskodit alebo zni€it fotoaparat. Preto vas ziadame, aby
ste si precitali a prisne dodrZiavali nasledujlce upozornenia tykajace sa
nebezpecenstva, bezpe&nosti a vystrah.

URCENE POUZITIE
Tento fotoaparat je uréeny na zhotovovanie digitélnych fotografii a videoklipov.
Bol navrhnuty na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komer&né Gcely.

Nebezpeéenstvé pre deti a osoby s obmedzenou schopnostou obsluhovat
elektronické zariadenia

+  Fotoapardt, prislusenstvo a obal nie st hra¢ky pre deti. Preto by sa mali vidy
uchovévat mimo dosahu deti (nebezpeéenstvo Grazu elektrickym pradom,
otravy a udusenia).

+  Fotoapardata prislusenstvo nesmu pouzivat deti a osoby s obmedzenymi
schopnostami. Fotoaparét smua obsluhovat iba osoby, ktoré su fyzicky a
dusevne schopné ho bezpecéne ovladat.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM SYSTEMOM

+  Aksado fotoaparatu dostalo cudzie teleso alebo kvapaling, vypnite
fotoapardt a vyberte z neho batérie. Nechajte vSetky Easti dékladne vyschnit.
V opa¢nom pripade hrozi nebezpeéenstvo poziaru alebo Grazu elektrickym
pradom.

+  Akfotoaparét spadol alebo je poskodeny jeho kryt, vypnite ho a vyberte
batérie. V opacnom pripade hrozi nebezpeéenstvo poziaru a Grazu
elektrickym pradom.

+  Kameru nie je mozné rozoberat, upravovat ani opravovat (nebezpeéenstvo
poziaru a Grazu elektrickym pradom).

+  Pouzivaijte iba sietovy adaptér (nie je si¢astou balenia) s napétim uvedenym
na vykonnostnom stitku (5 V). V opaénom pripade hrozi nebezpe&enstvo
potziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

+  Odpojte napdjanie vytiahnutim napéjacieho adaptéra zo z&suvky.

+  Zapojeny napdjaci adaptér (nie je stéastou balenia) méze nadalej
spotrebovavat energiu, a preto predstavuje zdroj nebezpecenstva.

+  Zdrojnapdjania sa nesmie pouZivat po¢as burok. V opaénom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.




2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VAROVANIE

POSKODENIE TEPLOTU - NEBEZPECENSTVO POZIARU

*  Nenechdvaijte fotoaparat na miestach, kde je mozné vyrazne zvysit teplotu
(napr. vo vozidle). Mohlo by déjst k poskodeniu krytu a vnatornych &asti, &o by
mohlo spdsobit poziar.

+  Nezabalujte kameru ani ju neklad'te na textilie. Mohlo by to viest k
nahromadeniu tepla vo fotoaparate, €o moze spdsobit deformaciu krytu a
mobZe predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

ZRANENIA A SKODY NA MATERIALE

+  Kameruumiestriujte iba na pevny povrch. Inak by mohla spadnit alebo sa
prevratit a spdsobit poskodenie alebo zranenie.

*  Neobsluhujte kameru po€as behu alebo jazdy. Mohli by ste spadnit alebo
sposobit dopravnd nehodu.

+  Pre kameru pouZivaijte iba sietovy adaptér (nie je si&astou balenia) so
vstupnym napétim uvedenym na typovom &titku (5 V). Nepreberéme ziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené pouZitim nespravneho sietového
adaptéra.

+  Zdasuvka 230 V pouzivand pre sietovy adaptér (nie je saéastou balenia)
nesmie byt zakryté a musi byt vidy pristupnd, aby sa sietovy adaptér dal v
pripade potreby rychlo odpojit od elektrickej siete.

+  Zabezped&te dostato&né vetranie a nezakryvaijte sietovy adaptér (nie je
sGéastou balenia), aby ste predisli prehriatiu.

»  Nazariadenie ani do jeho blizkosti neumiestiiujte ziadne otvorené zdroje
zapdlenia, ako napriklad zapdlené sviecky.

*  Nevystavujte LCD monitor nGrazom ani tlaku. Mohlo by déjst k poskodeniu skia
monitora alebo by mohla zvnatra uniknat tekutina.

+ Vpripade kontaktu s oéami alebo pokozkou ihned vypléchnite Eistou vodou.

+  Vpripade kontaktu s o€ami okamzite vyhladajte lekara.

+  PoSkodenie elektroniky, monitora alebo objektivu spésobené vonkajsimi
vplyvmi, ako s ndrazy, pady alebo iné, nie je kryté zarukou a musi byt
uhradené.

+  Nenechajte fotoaparat spadnut, neudierat dofi a vzdy s nim manipulujte
opatrne. V opaé¢nom pripade sa modze poskodit.




3. PREHCAD KAMERY

3.1POHLAD ZPREDU

Locking Bracket

Solar charging panel

IR LEDs

Lens Motion
indicator rec
LED

Light sensor

PIR sensor

Microphone Locking bracket




3. PREHCAD KAMERY

4.2 POHLAD DO VNUTORA
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Charging indicator light (red when charging and off when fully charged)




3. PREHLAD KAMERY

*  Monitor sa zapina iba v rezime NASTAVENIE na zmenu nastaveni ponuky alebo
na prezeranie existujdcich fotografi.

»  Naukladanie fotografii musi byt do slotu pre pamétova kartu viozend
pamatova karta TF.

+ Pomocou mini USB pripojenia (USB 2.0) je mozné fotoaparat pripojit k
pocitaéu.

+  Pomocou prepinaca rezimov je mozné zvolit tri prevadzkoveé rezimy: VYPNUTE,
NASTAVENIE a ZAPNUTE.




4. PRIPRAVA FOTOAPARAT

4.10TVORENIE A ZATVORENIE KAMERY

Ovladacie tlagidlg, konektory a batérie sa nachadzaja vo vnatri kamery na
sledovanie divokej zveri.

Medzi dvoma uzamykacimi konzolami je umiestneny zamok na bezpecné
uzamknutie kamery.




4. PRIPRAVA FOTOAPARATU

4.2 VLOZENIE BATERI

Otvorte kameru podl'a popisu v Casti 4.1 a vloZte batérie. Priehradka na batérie sa
nachddza v hornej €asti obrazovky. Teraz otvorte ochranny kryt priehradky na
batérie miernym potiahnutim uzéveru v hornej €asti smerom dovnutra a potom
kryt zdvihnite.

Najprv vyberte vSetky existujice batérie z priestoru pre batérie. Vlozte 4 plne
nabité batérie podl'a obrézka nizsie. Pri vkladani batérii dbajte na sprévnu polohu
vyznacenu pre kazda batériu v priestore pre batérie.

’T

il

=1

i
ls} iq
i i
—/
POZNAMKA:

*  Pre zabezpec&enie normalinej funkcie fotoaparatu odporiéame pouzivat 4
alkalické batérie typu AA.

« Ak nevkladate 4 batérie, solérny panel méze tiez poskytnut napdjanie pre
kameru. NepouZivajte nabijatelné batérie!




4. PRIPRAVA FOTOAPARATU

4.3 VLOZENIEPAMATOVEJ KARTY

Na ukladanie fotografii a videi musi byt vioZzen& pamdatova karta. Pred zapnutim
fotoaparatu viozte pamatovi kartu TF do priehradky na pamétova kartu. Vypnite
fotoaparat a otvorte ho podla popisu v ¢asti 5.1.

S,

Vlozte pamdatova kartu podla obrézka prifahlého prie€inka. Zatlacte pamatova
kartu do priehradky, kym nezacvakne. Ak chcete pamdétova kartu vybrat, zatlacte
ju spat, kym sa Ciasto¢ne nevysunie.

POZNAMKA:
+  Podporované st pamdatoveé karty TF s kapacitou az 256 GB.
+  PreUltriedu 10 alebo vyssiu pouzite pamatova kartu TF.




4. PRIPRAVA FOTOAPARAT

4.4 EXTERNY ZDROJ NAPAJANIA
Kameru je moZné napdijat z externého zdroja. VyZzaduje sa 5V zdroj napdjania s
pradom aspori1,0 A.
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4.5 MONTAZS POPRUHOM

Na pripevnenie kamery na sledovanie trasy k stromu alebo inému predmetu
pouzite dodany upevriovaci popruh. Nasledujlce obrézky zndzorfiujd, ako upevnit
upevrovaci popruh.

Umiestnite kameru na sledovanie trasy podla potreby a potiahnite volny koniec
upevriovacieho popruhu, kym kamera nie je pevne zaistend. Ak chcete
upeviovaci popruh opdt uvolnit, potiahnite za jazyéek upeviovacieho popruhu.




4. PRIPRAVA FOTOAPARATU

4.6 OPERACIE S GRAFICKYMI VYRAZMI

Otvorte zaistovacie svorky a ochranny kryt priehradky na batérie - vlozte batérie -
vlozte pamdatova kartu - prepnite na SETUP - vstapte do systémovej ponuky
stla¢enim tlacidla MENU - vyberte obnovenie na tovarenské nastavenia.

Zdroj napdjania sa nesmie pouzivat poc¢as barok. V opa&nom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Otvorte kryt Vlozte 4 ks batérii. Pred zapnutim
batérie Model batérie: A fotoaparétu viozte do
ALR6 slotu pre pamétova
kartu pamatova kartu
Ul CLASSIO alebo vyssej

a vyberte rezim
NASTAVENIA pre Gpravu
nastaveni.




4. PRIPRAVA FOTOAPARA

Predvolené nastaveatem/cas

Format

( Format J

* Default seting ‘ Date / Time l‘
v v v
2021/01/01
Cancel 00: 40 ’31 Cancel |
oK YY /MM /DD
Spat do menu Vsetky Gdaje budd
Nastavenie na odstranené

predvolené

stiazen@@pite

systém




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

Pred nastavenim kamery na sledovanie je potrebné ju nastavit na prislusny Gcel.
Na tento G€el je k dispozicii rezim nastavenia. Okrem zmeny nastaveni je mozné v
tomto reZime fotografovat a nahrévat vided a prezerat si existujlce fotografie.

5.1 PREPINAC REZIMOV
Kamera na sledovanie trasy ma tri zakladné prevédzkoveé rezimy:

+  Rezim VYPNUTE: Prepinaé rezimu je v polohe VYPNUTE

+  ReZim ZAP: Prepina¢ rezimu je v polohe ZAP.

(LCD obrazovka je vypnuté).

+  Rezim NASTAVENIE: Prepinaé rezimov je v polohe NASTAVENIE (LCD obrazovka
je zapnuta).

5.2 OVLADACIETLACIDLA

V rezime SETUP (NASTAVENIE) mézete skontrolovat a zmenit nastavenia sledovacej
kamery pomocou jej vstavaného LCD displeja. Tieto nastavenia, ktoré sa
nachdadzaja v ponuke SETUP (NASTAVENIE), vém umoziiuj zmenit rozlisenie
fotografie alebo videq, interval medzi fotografiami, zapnut €asova odtlaok atd.
Presunutim vypinaga do polohy SETUP (NASTAVENIE) sa LCD displejzapne a zobrazi
sa informaé&nd obrazovka s poétom nasnimanych obrazkov, stavom batérie,
rezimom fotoapardtu alebo videa atd.

POZNAMKA:

Vzdy prepnite vypinac z polohy OFF do rezimu SETUP. Je moZné, Ze sa fotoapardt
zablokuje, ak sa prepne z polohy ON do rezimu SETUP. Ak sa tak stane, jednoducho
prepnite vypina¢ do polohy OFF a potom ho znova zatla¢te do polohy SETUP.




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

5.2.1 FUNKCIE OVLADACICH TLACIDIEL V POHOTOVOSTNOM REZIME
NiZSie sl popisané neaktivované tlacidld oviddacieho menu v rezime nahrdvania s
neaktivovanym menu.

Dvojitym stlaéenim tohto tlagidla otvorite ponuku Nastavenia.

Jednym stlagenim tohto tlagidla spustite rezim opakovaného

m prehravania.

Urobte fotografiu alebo video, alebo zastavte nahrévanie.
Zapnutie/vypnutie WiFi hotspotu.

Skontrolujte kapacitu batérii typu AA.

Prepnite do rezimu Foto.

N

Prepnite na rezim videa.




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

5.2.2 FUNKCIE OVLADACICH TLACIDIEL V REZIME PREHRAVANIA
NiZsie aktivujte ponuku. Ovladacie tlacidla sa popisané v rezime prehravania s
neaktivovanou ponukou.

Dlhym stla¢enim tohto tla¢idla vstlpite do rezimu mazania alebo
ochrany videosuborov alebo stborov s fotografiami.

Vstup do rezimu opakovaného prehrévania alebo jeho ukon&enie.

Zobrazte existujlce obrazky/vided dozadu a potiahnutim nahor si
zobrazte fotografiu.

068
© ©

NPy Zobrazte existujlce obrazky/vided dopredu a potiahnutim nadol si
zobrazte fotografiu.
Preskocte na video.

Preskocit spdat na video.

Spustenie a pozastavenie prehravania videi.




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

5.2.3 FUNKCIE OVLADACICH TLACIDIEL V MENU

nastavenie NizSie st popisané ovlddacie tlacidla v reZzime prehravania s
aktivovanou ponukou. (Rezim nahravania a prehrévania).

Hlavna ponuku alebo ktortkolvek podponuku zatvorite stiacenim
tlacidla MENU.

Al
Posunut sa o jeden bod ponuky nahor alebo zvysit hodnotu o 1.

Posunut sa o jeden bod ponuky nadol alebo znizit hodnotu o 1.

Prejdite dolava na nastavenie Gdajov.

Prejdite doprava na nastavenie tdajov.

Otvorit vybrané moznosti alebo prijat vybrané nastavenia.

Kazdl zmenu nastavenia potvrdte stlacenim tlacidla OK. Ak zmenu nepotvrdite
stlacenim tla€idla OK, nové nastavenia sa po opusteni ponuky stratia.

18 rokov




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

5.3 MENU NASTAVENi

Prepnite prepinac rezimov do polohy SETUP, €im spustite reZim nastavenia, a
potom stlacte tlagidlo MENU, €im vyvolate ponuku. VSetky moznosti a nastavenia
ponuky sG mozné, pricom zvyraznené hodnoty sa vidy zvyraznené tuénym
pismom. SU uvedené nizsie. Standardné predvolené nastavenia sa vzdy
zvyraznené tuénym pismom.

Rezim: Foto, Video, Foto + Video

Vyberte format, v ktorom bude vasa kamera nahrévat.

Foto: Len pre fotografie.

Video: Len pre vided.

Foto+Video: Pre kazdl spUstaciu udalost PIR sa nasnima fotografia (viacero
fotografii, ak je NUM PICS nastaveny na > 1) a nasledne videoklip.

Interval PIR: Predvolene 30 seklnd, volitelné od 5 sekind do 60 minGt

Vyberte kratky Casovy interval, po€as ktorého kamera zareaguje na nasledné
spustenie hlavného senzora po prvom zisteni zvierata. Kamera po¢as zvoleného
intervalu nezaznamenadva Ziadne snimky ani vided. Tym sa zabréni zaplneniu
pamadtovej karty nepotrebnymizdbermi.

POZNAMKA:

Ak je interval kréitky, frekvencia snimania fotoaparatom bude vysoké a spotreba
batérie bude vysoké. To ovplyvriuje dobu pouZivania batérii. Ak je interval dihy,
spotreba batérie bude nizsia, o zaruéi dlhsiu Zivotnost.

Citlivost PIR: Vysoka [ Stredna | Nizka

Casozberné snimanie: Vypnuté/Zapnuté




5. POUZIVANIE FOTOAPARAT

Ked je vybratd moznost ,zapnuté”, kamera bude automaticky
fotografovat/nahravat vided vo vybranom éasovom intervale bez ohladu na to, &i
PIR senzor detekoval pohyb alebo nie. Toto je uzitoéné pri pozorovani
studenokrvnych Zivo€ichov, napr. hadov alebo otvérajlcich sa rastlin atd. Po
potvrdeni nastavenia ,zapnuté” stla¢enim tla¢idla OK mézete zadat Easovy
interval, po ktorom sa maiju fotografie/vide& nasnimat.

Pozndmka:
V tomto rezime funkcia PIR prestane fungovat a kamera bude
fotogrqfovqt’/nthc’lvot‘videé v nastavenom ¢asovom intervale.

Nahréavanie v sluéke: Zapnuté / Vypnuté
Ak vyberiete moznost Zapnuté, fotoaparat po zaplnenikarty TF vymaze najstarsie
fotografie alebo vided.

IR LED: Automatické / Stredné / Nizke | Vypnuté
Nastavte jas infragervenej LED diody.

Noé&né snimanie pri nizkej teplote: Bez IR LED / Bez vypnutia

Bez IR LED: Kamera v noci, ked je batéria dost slabg, fotografuje a nahréava videa
bez zapnutia IR LED.

Ziadne vypnutie: Fotoapardt v noci nefotografuje a nenahrava vided, ked je
batéria dost vybita.

Monitorovacie obdobie: Vypnuté [ Zapnuté

Ak mé byt kamera aktivna iba v uréitom €ase, nastavte ¢asovac na ,Zapnuté”.
Po potvrdeni moznosti ,Zapnuté” tla¢idlom OK je mozné nastavit ¢as zaciatku a
konca. Ak je Cas zaciatku nastaveny napriklad na 18:35 a ¢as ukonéenia na 8:25,
kamera bude v prevadzke od 18:35 aktudlneho dia do 8:25 nasledujlceho dria.
Mimo tohto obdobia sa kamera nespusti a nebude fotografovat ani nahravat
vided.




5. POUZIVANIE FOTOAPARATU

T

Velkost obrazka: 46M: (9040X5072); 24M: (6544x3680); 20M: (5888 x 3312); 16M:

(537? X 3024); 12M: (4608 x 2592); 8M: (3840 x 2160); 4M: (2560 x 1440); 2M: (1920 x
1088

Vyberte pozadované rozliSenie fotografii. Odpordcame rozliSenie 8M.

VyS$sie rozliSenie vytvara o nie¢o lepsiu kvalitu fotografii, ale vedie k vacsim
sUborom, ktoré vyZzaduja viac miesta na pamétovej karte. Rozlienia 30M, 24M,
20M, 16M a 12M sa generujl interpolaciou, ktord méze tiez ovplyvnit kvalitu.

Cislo obrazka: Vyberte, kolko obrazkov sa mé nasnimat v sekvencii na jedno
spustanie. Predvolend hodnota 1P.

Rozlisenie: 4K (3840 x 2160 30 sn./s); 2K (2560 x 1440 30 sn./s); 1296P (2304 x 1296
30 sn./s); 1080P (1920 x 1080 30 sn./s); 720P (1280 720 30 sn./s); 480P (848 x 480 30
sn./s); 360P (640 x 368 30 sn./s) Vyberte pozadované rozligenie videa.

Vyssie rozliSenie vytvara vided vyssej kvality, ale vedie k va&sim siborom, ktoré
vyzadujd viac miesta na pamétovej karte.

Dizka videa: Predvolend 10 sekiind, volitelnd dizka - 10 sekdind
Zadaijte trvanie videozéznamu, ked’ sa kamera automaticky spusti. Doba
nahravania videi nie je obmedzend rezimom NASTAVENIE.

Nahrévanie zvuku: Vypnuté/Zapnuté
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Jazyk: Vyberte pozadovany jazyk ponuky. K dispozicii sG nasledujice jazyky:
angli¢tina, nem¢ina, francizsting, Spaniel€ina, ¢instina atd’.

Predvolené nastavenie (Obnovenie tovarenskych nastaveni): Zrusit | OK
Stla¢enim tlagidla ,OK” obnovite nastavenia fotoaparatu na predvolené hodnoty a
vyber potvrdte stla¢enim tlacidla OK.

Formatovat: Zrusit | OK Véetky sibory sa vymazG formatovanim pamatovej karty.
Stlacte tlacidlo OK a potvrdte formdatovanie vyberom moznosti,OK”. Odporidéame

formatovat pamétova kartu, ak uz bola pouzitd v inych zariadeniach alebo ak ide
o novu kartu.

Pozor: Pred formdatovanim sa uistite, Ze st potrebné sbory zélohované!

Déatum a &as: Nastavenie datumu a ¢asu

Batéria AA: Skontrolujte kapacitu batérii AA

Format éasu:12-hodinovy / 24-hodinovy

Datumové peéiatka: Zapnuté / Vypnuté

Vyberte moznost ,ZAP.”, ak chcete na kazdej fotografii alebo videu vytlacit datum,

¢&as, teplotu, percento nabitia batérie a fdzu mesiaca. V opac¢nom pripade vyberte
moznost,Vyp.”.

Pipnutie: Zapnuté/Vypnuté
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Nazov kamery: 4K WIFI KAMERA

Na zdokumentovanie polohy fotografii a videi méZete pouzit kombindciu 10 Eislic a
26 pismen. Pri poutziti viacerych fotoapardatov to ulahéuje identifikaciu polohy pri
prezerani fotografii a videi.

Nastavenie hesla: Vypnuté [ Zapnuté

Po vybere moznosti ,Zapnuté” zadajte Stvormiestne heslo na ochranu kamery
pred neopravnenym pristupom. Toto heslo je potrebné zadat pri kazdom zapnuti
kamery v rezime NASTAVENIA, kym ju budete méct pouZivat.

POZNAMKA:
Ak ste zabudli heslo, odomknite kameru heslom ,OPEN".

Bluetooth: Vypnuté [ Zapnuté

WIiFi SSID: 4K WIFI CAM-****

Na zdokumentovanie polohy fotografii a videi mézete pouzit kombinéciu 10 €islic a
26 pismen. Pri poutZiti viacerych fotoapardatov to ulahéuje identifikaciu polohy pri
prezerani fotografii a videi.

Heslo WiFi: Predvolené 12345678

Automatické vypnutie Wi-Fi: 1 minGta, 2 minaty, 3 minGty

Ak kamera zapne WiFi hotspot, ale telefén sa k nemu Gspedne nepripoji v rdmci
zvoleného €asu, WiFi hotspot sa automaticky odpoji a kamera sa vrati do rezimu
NASTAVENIA alebo ZAP.

Automatické vypnutie: 3 min / 5 min / 10 min / vypnuté
Ak sa fotoaparét pocas zvoleného €asu nepouZiva, automaticky sa vypne v rezime
NASTAVENIA.
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Podsvietenie: 1 minGta, 3 mindty, 5 mindt, vypnuté
LCD monitor sa po uplynuti nastaveného ¢asu automaticky vypne.

Verzia: MoZete skontrolovat verziu softvéru.
Aktualizacia firmvéru mikrokontroléra

Stiahnite si aplikéaciu:

Pred pouzitim funkcie Wi-Fi si pozrite ndzov aplikdcie alebo QR kéd na stitku v
priestore pre batérie. Potom si aplik&ciu stiahnite z obchodu APP Store, Android
Play alebo Amazon Market podla vésho smartfénu.

Pridajte svoje zariadenie:

Otvorte aplikdciu a podla pokynov na obrazovke nastavte kameru pomocou
aplikacie. Po GspeSnom pripojeni kamery k aplikacii mézete vybrat ikonu nastaveni
a zacat s prispésobovanim nastaveni kamery alebo pouzit nasu predvolend
konfiguraciu pre rychle nastavenie.

Predvoleny nazov Wi-Fi: 4K WiFi CAM
Predvolené heslo Wi-Fi: 12345678

Prostrednictvom mobilnej aplikacie vam funkcia Wi-Fi umoziiuje:
+  Prezeraijte, stahujte a mazajte nahrané fotografie a vided.

+  Natécajte fotografie a vided.

+  Upravte nastavenia.

+  Skontrolujte zostavajacu Groveri energie a kapacitu pamdate.
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POZNAMKA:
+  Pocas WiFi pripojenia sa uistite, Ze je funkcia Bluetooth vasho smartfénu
zapnutd.

+  Vkroku pripojenia WiFi prejdite na vyber siete WLAN vo vasom smartfone.
Predvoleny ndzov siete Wi-Fi je 4k WiFi CAM-... a potom zadajte predvolené
heslo,12345678".

+  Stlacenim tlacidla WiFi na kamere ukoncite WiFi a kamera sa potom
automaticky vrati do rezimu NASTAVENIA alebo ZAPNUTIA.

Ziva obrazovka aplikdcie:
Ziva obrazovka aplikacie
zobrazuje aktudiny Zivy obraz z
kamery na trase a ponuka aj
nasledujice moznosti:

Ukongite aplikaciu
Zivy obraz

ReZim videa
Skontrolujte obrézok alebo
video

Uvolfiovacie tlacidlo
Nastavenia

ReZim fotografie
Batéria kamery na
sledovanie trasy
Uroven

Wi-Fi a Bluetooth
Indikdcia solérneho
nabijania

ocowp

Tomm

~ &
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5.5 MONTAZ A UMIESTNENIE SNIMACKEJ KAMERY

Po nastaveni parametrov kamery podla vasich osobnych preferencii ju mézete
vziat von a prepnut vypina¢ do polohy ,ON”. Pri nastavovani kamery na
prieskumné hry alebo iné vonkajsie aplikécie sa musite uistit, Ze je spravne a
bezpeéne namontovand.

Odportéame namontovat kameru na pevny strom s priemerom priblizne 15 cm.
Pre dosiahnutie optimalnej kvality obrazu by mal byt strom vzdialeny priblizne 5
metrov od monitorovaného miesta a kamera by mala byt umiestnend vo vyske 1,5
— 2 m. Majte tiez na pamdati, Ze najlepsie vysledky dosiahnete v noci, ked je objekt v
idedlnom dosahu blesku, nie dalej ako 20 m a nie blizSie ako 3 m od kamery.

Naskenujte QR kéd pre video s névodom na pouzitie Wi-Fi
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5.6 TEST UHLA SNIMANIA A VZDIALENOSTI
Na overenie, ¢i kamera dokdaze efektivne monitorovat zvolend oblast, sa odporica
vykonat tento test na kontrolu uhla snimania a monitorovacej vzdialenosti kamery.

Vykonanie testu:

+  Prepnite sledovaciu kameru do rezimu NASTAVENIE.

+  Pohybujte sa pred kamerou na niekolkych miestach v oblasti, kde ocakdavate,
Ze sa bude nachédzat zver alebo objekty. Vyskasajte rézne vzdialenosti a uhly
od kamery.

+  AKLED indikator pohybu blikd, znamena to, Ze polohu je mozné snimat. Ak
neblikd, tato poloha je mimo snimacej oblasti. Vysledky testovania vam
pomoézu ndjst najlepsie umiestnenie pri montdzi a zameriavani kamery. Vyska
od zeme pre umiestnenie zariadenia by sa mala prispésobit velkosti zvierata.
Vo v§eobecnosti sa uprednostriuje 0,9 az1,8 m.

Potencidlnym faloSnym spusteniam v désledku teplotnych a pohybovych ruseni
pred kamerou sa mézete vyhnit tym, Ze ju nebudete mierit na zdroj tepla anina
blizke kondre stromov &i kriky (najmaé vo veternych dioch).

5.7 ZAPNUTIEKAMERY

Po prepnuti do rezimu ON bude LED indikator pohybu (&erveny) blikat priblizne 5
sekdnd. To véim dé €as na zatvorenie a uzamknutie predného krytu sledovacej
kamery a nasledné odchod. Pocas tejto doby bude LED indikator pohybu
nepretrzite blikat na erveno. Ked prestane blikat, PIR je aktivny a akykol'vek pohyb,
ktory deteguje, spusti snimanie fotografii alebo videi podla naprogramovania v
ponuke NASTAVENIA. Uistite sa, Ze ste si precitali popisy parametrov poctu snimok,
intervalu a Grovne senzora. Upozorfiujeme, Ze PIR je silne citlivy na okolitd teplotu.
Cim vé&gsi je teplotny rozdiel medszi prostredim a objektom, tym véésia je moznd
vzdialenost snimania. Priemernd vzdialenost snimania je priblizne 18 m.
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POZNAMKA:
Kameru na fotografovanie divokej zveri je mozné pripojit k pocitacu pomocou
dodanych kéblov USB a zobrazit si existujdce fotografie/videa.

Systémové poziadavky:

okné Macintosh

Pentium IIl alebo vyssi PowerPC G3/G4/G5
Windows XP/Vista/7/8 05 10.3.9 alebo novsi systém
512 MB RAM 512 MB RAM
1GB volného miesta na pevnom disku 1GB volného miesta na pevnom disku
Rozli§enie obrazovky 1024x768 Rozli§enie obrazovky 1024x768
Dostupné USB pripojenie Dostupné USB pripojenie

1. Pripojte fotoaparat k pocitac¢u pomocou kéabla USB.

2. Fotoaparat sa automaticky zapne v rezime USB bez ohladu na vyber
prepinaca rezimov.

3. Fotoaparat sa nainstaluje do pocitaca ako dalsi disk pod ndzvom
~ymenitelné pamdtoveé zariadenie”.

4. Dvojitym kliknutim na zariadenie vyhladajte priecinok ,DCIM”.

5. Fotogrdfie a vide& sa nachédzaja v podprie¢inkoch priecinka ,DCIM".

6. Subory s fotografiami a videami mézete v pocitaci kopirovat alebo presavat.
Pripadne mbézete pamétovd kartu vlozit do Eitacky kariet v pogitadi.
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POZNAMKA:
Pocitate Mac zobrazujd na pracovnej ploche disk ,Neznamy”.
Po kliknuti na disk sa automaticky spusti program ,iPhoto”.

CAM@UFLAGE




8. TECHNICKE SPECIFIKACIE

46M:9040X5072; 24M:6544X3680; 20M:5888X3312;
Rozlisenie fotografie 16M:56376X3024; 12M:4608X2592; 8M: 3840 x 2160;
4M:2560X1440; 2M:1920X1088

Obrazovka 2,0" IPS 320x 240 (RGB) DOT TFT-LCD displej
Objektiv F=4,3; F/NO=2,0; FOV=80°; Automaticky IR filter
Cas spustenia priblizne 0,3 sekundy

4K (3840 x 2160 30 sn./s); 2K (2560 x 1440 30 sn./s); 1296P
(2304 x 1296 30 sn./s); 1080P (1920 x 1080 30 sn./s); 720P
(1280 x 720 30 sn.[s); 480P (848 x 480 30 sn./s); 360P (640
x 368 30 sn./s)

Rozli$enia videa

Oginnost Denny €as: 1 m ~ infinitiv; Noény €as:3m ~20 m

Formaty Gloziska Foto: JPEG; Video: MPEG-4 (H.264)

2,4 ~ 2,5 GHz 802.11 b/g/n (Vysokorychlostny prenos az do

Wi-Fi 150 Mops)

Frekvencia Bluetooth 5.0 ISM frekvencia 2,4 GHz

Vodotesny IP66

Napéjaci zdroj ?gllf)rny panel (4400 mAh Li-batéria); 4x batérie typu LR6

Neprerusitelny zdroj napdjania pre vonkajsie pouZitie cca

Pohotovostny cas N 2 P i
18 mesiacov pre vnatorné pouzitie

Prevadzkova teplota -20 ~ 60 °C (Skladovacia teplota: -30 ~ 70 °C)
Prevédzkové vihkost -5%~90%

Pripojenie mini USB 2.0

Rozmery priblizne 143 (V) x 107 (8) x 95 (H) mm

POZNAMKA: Dizajn a technické $pecifikécie sa mézu zmenit.
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1. FOTOAPARAT SA NEZAPNIE.

MozZna priéina
Batérie nie sU Gplne nainstalované alebo nie st nainstalované sprévne.

odporaéané riesenie (riesenia)
«  VloZte nové alkalické batérie typu AA.

«  Uistite sq, ze kladny (+) a zéporny (-) pél st v kazdom priestore spravne
zarovnang, pricom (-) pél sa dotyka pruziny.

2. FOTOAPARAT SNiMA BEZ ZVIERAT.

Mozna priéina

Falosnd spust” je spdsobend pohybom (kondre, voda atd.) a/alebo vysokym
teplom pred objektivom fotoaparatu, ked na snimke nie je Zziadny objekt.

odporaéané riesenie (riesenia)

+  Presurite kameru na miesto bez kondrov alebo vody v jej blizkosti.

+  Zmentecitlivost PIR v nastaveniach ponuky.

+  Presunite fotoapardt na miesto bez pohybu a skontrolujte, ¢i stéle fotografuje
bez pohybu. V pripade potreby opravy alebo vymeny kontaktujte zakaznicky
servis.

3. F_OTOAPARAT REAGUJE NA POHYB POMALY, ALE PO SPUSTENI NIE VZDY ZASNIMA
SNIMOK.

Mozna priéina
Je potrebné upravit citlivost PIR.

odporaéané riesenie (riesenia)
V ponuke nastaveni prejdite na ,Citlivost PIR” a zvyste citlivost PIR.
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4.VYZIVTA BATERIE JE KRATSIA, AKO SA OEAKAVALO.

MozZna priéina

Vydrz batérie sa bude li§it v zavislosti od prevédzkovej teploty a po&tu
nasnimanych snimok v priebehu €asu. Zvy&ajne budete schopninasnimat
niekolko tisic snimok, kym sa batérie vybija.

odporaéané riesenie (riesenia)

+  Uistite sq, Ze ste vloZili vSetky nové alkalické batérie typu AA.

+  DIhsie oneskorenia predizia vydrz batérie. (Nafotite menej obrézkov a
pouzijete menej blesku). Upravte ich v ponuke Nastavenia.

5. FOTOAPARAT PRESTANE SNIMAT OBRAZKY ALEBO NIE SNIMAT OBRAZKY.
Mozné priéina
SD karta je plnd, v uzamknutej polohe, nesprévne naformétované alebo sa vybité

batérie.

odporaéané riesenie (riesenia)

+  Skontrolujte SD kartu. Ak je pIng, stiahnite obrdazky, vymazte ich z karty a znova
vlozte prézdnu kartu do fotoaparétu.

»  Prepnite prepina¢ ,ochrana proti zépisu” do odomknutej polohy.

+  Preformatujte kartu pomocou moznosti ,FORMAT” v ponuke Nastavenia.

6.OBRAZKY SA ZDAVAJU NEFAREBNE, T. J. CERVENE, ZELENE ALEBO MODRE .
Mozné pri€ina

Snimacg je v urcitych svetelnych podmienkach zmdateny.

odporaéané riesenie (riesenia)
Ak sa tento problém vyskytuje opakovane, senzor mdze potrebovat opravu.
Kontaktujte z&kaznicky servis.
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7. VIDEA SU PRILIS KRATKE, NENAHRAVAJU SA V NASTAVENEJ DLZKE.

MozZna priéina
Batérie su slabé, SD karta je plné alebo je potrebné upravit nastavenia.

odporaéané riesenie (riesenia)

+  Skontrolujte nabitie batérie.

+  Skontrolujte SD kartu. Ak je pInd, vymerite ju alebo ju vymazte.

+  Upravte dizku videozdznamu, aby ste predislimoznému prehriatiu batérii
a/alebo elektronickych sG¢iastok.

8.ZABUDOL SOM HESLO K TRAIL KAMERE.
odporaéané riesenie (riesenia)
Stadi zadat slova ,OPEN” (OTVORIT) a kamera sa znova spusti.

9.ZABUDOL SOM HESLO K WIFI.

odporaéané riesenie (riesenia)

Predvolené nastavenie kamery na sledovanie trasy obnovi vSetky nastavenia na
predvolené hodnoty z vyroby. Heslo je potom ,12345678".

10. BLUETOOTH NEDOKAZE OTVORIT WIFI HOTSPOT .
Mozna priéina
Nastavenie ,Bluetooth” je vypnuté.

odporaéané riesenie (riesenia)
Prejdite do ponuky Nastavenia, vyberte moznost ,Bluetooth” a potom vyberte
moznost,ZAPNUTE".




10. INFORMACIE O SYSTEME, UDRZBA A LIKVIDACIA

+  Microsoft® a Windows® st ochranné znémky spolo¢nosti Microsoft
Corporation registrované v USA.

+  Pentium®je registrovand ochranné znédmka spolo¢nosti Intel Corporation.
Macintosh je ochranné zndmka spolo¢nosti Apple Computer Inc.

+  SD™je ochranndzndmka.

10.1STAROSTLIVOST

Na ¢istenie krytu fotoaparatu a dodaného prislusenstva nepouzivajte korozivne
Cistiace prostriedky, ako napriklad metylalkohol, riedidlé atd. V pripade potreby
ogistite komponenty systému mékkou suchou handri¢kou.

10.2 SKLADOVANIE

Ak fotoaparat dih§i Eas nepouzivate, vzdy vyberte batériu z puzdra a skladujte ju
oddelene. Pri kazdodennom a dlhodobom skladovani je mozné batérie uchovavat
na suchom mieste mimo dosahu deti.

10.3LIKVIDACIA

Pri likviddcii rozdel'te obaly na rézne typy a zlikvidujte ich v stlade s
environmentdélnymi predpismiv uréenych zbernych naddobdch. Batérie a
akumuldtory sa nesmu likvidovat v domovom odpade. Spotrebitelia si zo zékona
povinnivrétit pouzité batérie na zberné miesta alebo k predajcom batérii.
Akumuldtory a batérie preto obsahuju prifahly symbol.

Sprévna likvidéacia vyrobku:

Symbol umiestneny vedl'a oznaduije, Ze elektrické a elektronické zariadenia sa v EU
nesmu likvidovat v domovom odpade. Vyuzite, prosim, zberné miesta vasho
miestneho Gradu alebo sa obratte na predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili.
Tym sa zabrdni potencidlne §kodlivym G€inkom na Zivotné prostredie a zdravie v
dosledku nespravnej likvidacie. Dalsie informdcie ziskate od prislusného Gradu vo
vasejkrajine.
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